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INFINITY 2000 PRO

Prenosnd elektraren
PouZivatelskd prirucka

1. Udrzujte v suchu a na INFINITY 2000 PRO nekladte tazké predmety.
2. Nerozoberajte, neudierajte, netraste, neudierajte ani nespalujte.
3. Recyklujte a umiestnite INFINITY 2000 PRO podla miestnych zasad.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim produktu si pozorne preéitajte pouzivatelska prirucku, aby ste sa uistili, Ze produktu uplne rozumiete a dokaZete ho spravne pouzivat. Po
precitani si, prosim, riadne uschovajte pouzivatelska priru¢ku pre buduce pouzitie. Ak tento produkt pouZivate nespravne, riskujete zna¢né zranenie seba alebo
inych osob, ako aj poskodenie produktu a stratu majetku. Po pouziti tohto produktu sa predpokladd, Ze ste porozumeli, schvalili a prijali véetky podmienky a
obsah tohto dokumentu. PouZivatelia slubuju, Ze budu zodpovedni za svoje ¢iny a v8etky dosledky z toho vyplyvajuce. Spolo¢nost Growatt nezodpoveda za

ziadne $kody sposobené pouzivanim produktu, ktoré nie je v silade s ndvodom na pouzitie.

V stlade so zakonmi a predpismi si spolo¢nost vyhradzuje pravo na kone¢nu interpretaciu tohto dokumentu a véetkych savisiacich dokumentov k tomuto

produktu. Najnovsie informacie o produkte ndjdete na webovej stranke spolo¢nosti Growatt. Aktualizované, revidované alebo ukoncené bez upozornenia.

Pri pouzivani tohto produktu je dolezité dodrziavat nasledujice opatrenia.

I. Ako pouzivat

;l. %abréﬁltedvystgveniu produktu vode. Vyrobok neponarajte do vody ani ho nenamocte. Vyrobok nepouzivajte v dazdi alebo vlhku inak by sa batéria mohla vznietit
ebo explodovat.
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Pouzivanie neoficidlnych komponentov je prisne zakazané. Pri vymene skontrolujte prislu$né informacie o kiipe na oficidlnej webovej stranke spolo¢nosti

Growatt. Spolo¢nost Growatt nezodpoveda za nehody a poruchy vyrobku spdsobené pouzivanim vyrobkov, ktoré spolo¢nost Growatt oficidlne neposkytuje.

Pred instalaciou alebo odpojenim akychkolvek modulov stroja sa uistite, Ze je stroj vypnuty. Neodpajajte ostatné moduly, ked je stroj zapnuty, inak sa moze
poskodit napéjacie rozhranie.

Teplota prevadzkového prostredia tohto produktu je od -20 °C (-4 °F) do 45 °C (113 °F). Teploty nad 45 °C (113 °F) mézu potencidlne spdsobit vznietenie
alebo dokonca vybuch batérii, zatial ¢o teploty pod -20 °C (-4 °F) mozu znizit vykon produktu a zabrénit tomu, aby splital poziadavky bezného pouZivania.
Névrat na normalnu teplotu v§ak méze obnovit funkénost produktu.

Nepouzivajte vyrobok v prostredi so silnou statickou elektrinou alebo magnetickym polom, kde méze dojst k abnormalnej prevadzke. V opa¢nom pripade to
moze sposobit poruchu alebo vézne poskodenie produktu.

Vyrobok ziadnym spdsobom nerozoberajte ani neprepichujte ostrymi predmetmi. V opaénom pripade to spdsobi poruchu produktu, poziar a mozno aj
vybuch.

Vyrobok nepouzivajte po tom, ako bol zasiahnuty silou alebo spadol z vysky.

Ak pocas pouzivania produkt ndhodne spadnete do vody, drzte sa dalej od produktu a uchovévajte ho na bezpe¢nom otvorenom mieste, kym produkt aplne
nevyschne. Vysuseny produkt by sa nemal znovu pouzit a mal by byt zlikvidovany spravnym spésobom podla pokynov na likvid4ciu v tomto navode. Ak sa
produkt vznieti, odporuca sa pouzit hasiace zariadenie podla nasledujucich priorit: voda alebo hmla, piesok, protipoZiarna prikryvka, suchy prasok, hasiaci
pristroj s oxidom uhli¢itym.

Nepouzivajte drdty alebo iné kovové predmety, ktoré by sposobili skrat produktu.

Neudierajte do stroja. Na produkt nekladte ziadne tazké predmety.

Ak sa na rozhrani néjde cudzi predmet, ocistite ho suchou handri¢kou; v opa¢nom pripade to spdsobi slaby kontakt, ¢o bude mat za nasledok stratu energie
alebo zlyhanie nabijania.

Vyrobok postavte na ¢istt a rovnu zem, uistite sa, Ze stroj nepride do kontaktu s kvapalinami alebo nebude v naklonenom stave, skontrolujte, ¢i sa na tele
nenachadzaju cudzie predmety, nepouzivajte stroj v dazdi alebo vo vlhkom prostredi, inak méze dojst k samovolnému vznieteniu batérie alebo dokonca k
vybuchu.

Pre dlhodobé skladovanie skladujte v miestnosti s nizkou vlhkostou a bez korozivnych plynov. V sulade s charakteristikami ¢lanku zabezpecte 3 mesiace, aby
produkt dokon¢il cyklus uplného nabitia a vybitia (to znamena nabitie na 100 % a potom vybitie na 50 %). Dlhodobé ne¢innosti v pripade silného vypadku
pradu poskodia ¢lanok a skrétia zivotnost celého stroja. Ak je batéria produktu dlhsi ¢as v stave nizkej spotreby, produkt prejde do rezimu hlbokého spanku.
Ak chcete prebudit batériu z hlbokého spanku, nabite prenosnu elektraren.

Pri pouzivani budd napajacie produkty generovat elektromagnetické polia, ktoré pravdepodobne ovplyvnia normélnu ¢innost lekarskych implantatov alebo
osobnych lekarskych zariadeni, ako st kardiostimulatory, kochlearne implantaty, na¢uvacie pomdcky, defibrilatory atd. Ak sa pouzivaju tieto typy
zdravotnickych zariadeni, obratte sa na vyrobcu a informujte sa o akychkolvek obmedzeniach pouzivania takychto zariadeni. Tieto opatrenia su nevyhnutné
na zabezpecenie bezpe¢nej vzdialenosti medzi lekdrskymi implantatmi (napriklad kardiostimulatory, kochlearne implantaty, defibrilatory nac¢avacich
pristrojov atd.) a tymto produktom pocas pouzivania.

Pri nabijani umiestnite stroj na zem bez horlavych alebo horlavych materialov, ako je cement. Po¢as nabijania sledujte vyrobok, aby ste predisli nehodam.

Aby sa zniZilo riziko zranenia, je potrebny prisny dohlad, ked sa vyrobok pouziva v blizkosti deti.

Nevkladajte prsty ani ruky do vyrobku. NEVKLADAJTE cudzie predmety do Ziadnych portov zariadenia.

Poutzitie prislusenstva, ktoré neodporica alebo nepredéva vyrobca napajacieho zdroja, moze viest k riziku poziaru, trazu elektrickym pradom alebo zraneniu
0sob.

Aby ste znizili riziko poskodenia elektrickej zastrcky a kabla, pri odpdjani napajacieho zdroja tahajte radsej za zéstr¢ku ako za kébel.

Nepouzivajte batériu alebo zariadenie, ktoré je poskodené alebo upravené. Poskodené alebo upravené batérie mozu vykazovat nepredvidatelné spravanie,
ktoré moze mat za nasledok poziar, vybuch alebo riziko zranenia.

Neprevadzkujte napdjaci zdroj s poskodenym kablom alebo zéstr¢kou alebo poskodenym vystupnym kablom.

Nerozoberajte napajaci zdroj, ak je potrebny servis alebo oprava, odneste ho kvalifikovanému servisnému technikovi. Nespravna opatovna montdz moze mat

za nasledok riziko poZiaru alebo trazu elektrickym pradom.

Aby ste znizili riziko urazu elektrickym pridom, pred vykonanim akéhokolvek servisného zdsahu odpojte napdjaci zdroj zo zasuvky.

VAROVANIE - RIZIKO VYBUSNYCH PLYNOV.



1) Aby ste znizili riziko vybuchu batérie, dodrzujte tieto pokyny a pokyny publikované vyrobcom batérie a vyrobcom akéhokolvek

zariadenia, ktoré chcete pouzivat v blizkosti batérie. Skontrolujte vystrazné oznacenie na tychto produktoch a na motore.

25. OSOBNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

1) Majte v blizkosti dostatok Cerstvej vody a mydla pre pripad, zZe by sa kyselina z batérie dostala do kontaktu s pokozkou,
odevom alebo o¢ami.

2) Noste kompletntl ochranu o¢i a ochranu odevu. Pri praci v blizkosti batérie sa nedotykajte oci.

3) Ak sa kyselina z batérie dostane do kontaktu s pokozkou alebo odevom, okamzite ju umyte mydlom a vodou. Ak sa
kyselina dostane do o¢i, okamzite vyplachujte oci te¢ticou studenou vodou po dobu najmenej 10 minut a okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc

4) NIKDY nefajcite a nedovolte, aby sa v blizkosti batérie alebo motora vytvérali iskry alebo plamer.

5) Budte mimoriadne opatrni, aby ste znizili riziko padu kovového naradia na batériu. Mohlo by dojst k iskreniu alebo skratu
batérie alebo inej elektrickej Casti, ktora by mohla sposobit vybuch.

26. Pri nabijani internej batérie pracujte v dobre vetranom priestore a Ziadnym spésobom neobmedzujte vetranie.
27. Za nevhodnych podmienok mdze z batérie vytekat kvapalina; vyhybat sa kontaktu. Ak ddjde k ndhodnému kontaktu, opldchnite vodou. Ak
sa kvapalina dostane do o¢i, dodato¢ne vyhladajte lekdrsku pomoc. Kvapalina vytecena z batérie moze sposobit podrazdenie alebo popaleniny.
28. Nevystavujte napajaci zdroj ohiniu ani nadmernej teplote. Vystavenie ohiiu alebo teplote nad 130°C mdze sposobit vybuch. Teplota 130°C
moze byt nahradena teplotou 265°F.
29. Servis nechajte vykonat kvalifikovanou opravarskou osobou, ktord bude pouzivat iba identické ndhradné diely. Tym sa zabezpeci
zachovanie bezpec¢nosti produktu.
30. Riziko urazu elektrickym prudom. Nikdy nepouzivajte napajaci zdroj na napdjanie elektrického naradia na rezanie alebo pristup k ¢astiam
pod napitim alebo vodi¢om pod napitim alebo materidlom, ktoré mézu vo vnutri obsahovat ¢asti pod napétim alebo vodi¢e pod napitim, ako
st steny budov atd.
31. Pripojte vystupné kable k batérii a $asi, ako je znazornené nizie. Nikdy nedovolte, aby sa vystupné svorky navzéjom dotykali.

1) Pokyny musia obsahovat pokyny krok za krokom na spravne pouzivanie funkcie zosiliiova¢a s podrobnym popisom spravnych
krokov na pripojenie a odpojenie kablov pomocného zariadenia od batérie.

2) Kazdy krok bude mat iné ¢islo.
32. Jednotka sa pouziva v interiéri.

II. Skladovanie a preprava

1. Vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat. Ak vase dieta nahodne prehltne Casti produktu, okamzite vyhladajte lekdrsku
pomoc.

2. Ak sa po poutZiti zobrazi vyzva, Ze batéria je prili§ slabd, pred uloZenim ju nabite. V opa¢nom pripade moéze dlhodobé skladovanie s nizkou
spotrebou energie poskodit batériu vo vnutri produktu. Ak je batéria stroja vazne vybita a prili§ dlho neéinna, batéria prejde do rezimu
hlbokého spanku. Ak chcete prebudit batériu z hlbokého spanku, nabite prenosnu elektréaren.

3. Je zakdzané umiestriovat stroj v blizkosti zdroja tepla, napriklad v aute na priamom slnku, vedla zdroja ohna alebo vykurovacich kachli.

4. Je dolezité udrziavat prostredie, kde je stroj uskladneny, suché. Nikdy nevkladajte stroj do vody alebo na miesta, kde existuje moznost uniku
vody. Ak chcete predZit Zivotnost batérie, pri dlhodobom skladovan sa uistite, Ze jej nabitie je medzi 30 % a 80 %. Vypnite hlavny vypina¢ a
nechajte stroj vo vnutri. Odporica sa nabit ho na 80 % kazdé tri mesiace.

5. Stroj s nabitim akumulatora vy$$im ako 30 % nikdy neprepravujte vzduchom.



II1. Navod na likvidaciu

1. Pred umiestnenim batérie stroja na spravne miesto na likvidciu sa uistite, Ze ste Gplne vybili batériu stroja podla miestnych pravidiel
a predpisov. Batérie su nebezpe¢né chemikalie a nemali by sa vyhadzovat do beznych odpadkovych kosov. Dodrziavajte miestne zakony a
nariadenia tykajtce sa recyklacie a likvidacie batérii.

2. Ak samotny produkt zIyha a batériu nie je mozné uplne vybit, nevyhadzujte ju priamo do recykla¢nej krabice. Pre dal$ie spracovanie
kontaktujte profesionalnu spolo¢nost na recyklaciu batérii.

3. Prebité batérie zlikvidujte



Varovanie FCC

Toto zariadenie je v stlade s ¢astou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha nasledujicim dvom podmienkam: (1) Toto zariadenie nesmie sposobovat skodlivé
rudenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie, vratane rusenia, ktoré moze spdsobit neziaducu prevadzku.

Akékolvek zmeny alebo tpravy, ktoré nie st vyslovne schvalené stranou zodpovednou za zhodu, mézu zrusit opravnenie pouzivatela prevadzkovat zariadenie.
Poznamka:

Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, ze vyhovuje limitom pre digitdlne zariadenie triedy A v stlade s ¢astou 15 pravidiel FCC. Tieto limity s navrhnuté
tak, aby poskytovali primerant ochranu pred $kodlivym ru$enim pri prevadzke zariadenia v komer¢nom prostredi. Toto zariadenie generuje, pouziva a moze
vyzarovat radiofrekvenénu energiu a ak nie je nainstalované a pouzivané v silade s navodom na pouzitie, moze spdsobit $kodlivé rusenie radiovej komunikacie.
Prevadzka tohto zariadenia v obytnej oblasti pravdepodobne sposobi $kodlivé rusenie a v takom pripade bude pouzivatel poziadany, aby rusenie odstranil na

vlastné naklady.
Vyhlasenie o vystaveni Ziareniu

Toto zariadenie je v sulade s limitmi FCC/IC pre vystavenie Ziareniu stanovenymi pre nekontrolované prostredie.

Toto zariadenie by malo byt instalované a prevadzkované s minimalnou vzdialenostou 20 cm medzi radidtorom a vasim telom.

Vyhlasenie ISED
Toto zariadenie obsahuje licencované vysielace/prijimace, ktoré su v sulade s Innovation, Science and Economic Development Canada bez licencie RSS.

Prevadzka podlieha tymto dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat rusenie.

(2) Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek rusenie, vratane ruSenia, ktoré moze spdsobit neziaducu ¢innost zariadenia.

Digitalne zariadenie vyhovuje kanadskej norme CAN ICES-3 (A)/NMB-3 (A).

Toto zariadenie spifia vynimku z limitov rutinného hodnotenia v sekcii 2.5 RSS 102 a vyhovuje RSS 102 RF vystaveniu, pouZivatelia mozu ziskat kanadské
informacie o RF vystaveni a zhode.

Toto zariadenie je v stilade s kanadskymi limitmi vystavenia Ziareniu stanovenymi pre nekontrolované prostredie.

Toto zariadenie by malo byt instalované a prevadzkované s minimalnou vzdialenostou 20 cm medzi radidtorom a vasim telom.

Toto zariadenie je v stilade s kanadskymi informa¢nymi kanalmi RSS bez licencie. Prevadzka podlieha nasledujicim dvom podmienkam: (1) Toto zariadenie
nesmie sposobovat rusenie a (2) Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek rusenie, vratane rusenia, ktoré moze spdosobit nezelant prevadzku zariadenia.
Zariadenie vyhovuje limitom intenzity RF pola. Pouzivatelia mozu ziskat kanadské informdcie o vystaveni vysokofrekven¢nému Ziareniu a dodrziavani

predpisov.

Varovanie: Prevadzka tohto zariadenia v obytnom prostredi moze sposobit radiové rusenie.
Smernica 2014/53/EU Vyhlésenie o vystaveni Ziareniu:
Toto zariadenie by malo byt instalované a prevadzkované s minimalnou vzdialenostou 20 cm medzi radidtorom a va$im telom. Tento

vysiela¢ nesmie byt umiestneny ani prevadzkovany v spojeni s akoukolvek inou anténou alebo vysiela¢om.



PORTY A TLACIDLA

1. AC zasuvka

2. Tla¢idlo/indikator
jednosmerného napajania
3. Autozasuvka

4. Vystupny port DC5521
5. Vystupny port Anderson
6. LCD displej

7. Tlacidlo IOT (WiFi/
Bluetooth)

8. Hlavné tla¢idlo/indikator
napajania

9. Tla¢idlo tichého
nabijania*

*V rezime Quiet Charge mozete dosiahnut tiché nabijanie a ¢as nabijania sa predizi.

10. Vystupny port rychleho
nabijania USB-A

11. Vystupny port USB-C

12. Tla¢idlo/indikator napdjania
USB

13. Tlac¢idlo/indikator napdjania
striedavym priadom

14. Port na pripojenie rozsirujicej
batérie

15. AC nabijaci port

16. Reset ochrany proti pretazeniu
AC vstupu

17. Solarny/DC nabijaci port



LCD OBRAZOVKA

Pozndmka: Jas obrazovky (1. Jas obrazovky mozno automaticky upravit 2. Zmete jas obrazovky v aplikacii myGro.)

Indikator Popis
1 Zostavajici ¢as nabijania Zostavajuci ¢as nabijania vypocita systém na zaklade aktualnej spotreby energie s presnostou na
1 minutu.
2 Vstupny vykon Celkovy AC a DC vstupny vykon.
3 Indikator nabijania AC INFINITY 2000 PRO sa nabija pomocou néstennej nabijacky.
4 Indikator solarneho nabijania = INFINITY 2000 PRO sa nabija pomocou soldrnych panelov.
5 Indikéator nabijania auta INFINITY 2000 PRO sa nabija pomocou autonabijacky.
6 Indikator tichého nabijania INFINITY 2000 PRO umoznilo TICHE NABIJANIE - QUIET CHARGE.
7 | Indikitor stavu batérie The battery level indicator flashes while charging.
) Zostavajuce percento Zobrazte aktudlne zostavajice percento batérie v redlnom case. Ked kapacita batérie klesne pod 5 %, treba ju
batérie ¢o najskor nabit.
9 Ochrana batérie Tato ochrannd znacka sa objavi, ked sa spusti ochrana batérie (dolny limit vybitia).
zapnuta
10 Pocet pripojenych Pocet pripojenych rozsirujucich batériovych jednotiek.
roz$irujucich batérii
11 Watt+ zapnuté INFINITY 2000 PRO ma aktivovanu funkciu Watt+.
12 Indikator pripojenia Signal Bluetooth je momentalne zapnuty. Tento produkt je mozné pripojit k aplikacii myGro APP cez
Bluetooth Bluetooth a mozno ho dialkovo ovlddat v aplikacii myGro APP.
13 Indikator WiFi Signal WiFi je momentalne zapnuty. Tento produkt je mozné pripojit k aplikacii myGro APP cez WiFia
pripojenia mozno ho ovlddat na dialku prostrednictvom aplikicie myGro APP.
14  Indikator aktualizicie Firmvér INFINITY 2000 PRO sa momentélne aktualizuje online.
firmvéru
15 Indikator ventilatora Ventildcia je aktivna.
16  Vystupny vykon Zobrazte celkovy vystupny vykon INFINITY 2000 PRO v redlnom ¢ase.
17 Zostévajtici cas vybitia Zobrazte zostdvajuci ¢as nacitania.
18  Kody chyb Varovania a poruchové chyby.
19 | Indikitor LoRa INFINITY 2000 PRO povolil RF funkciu, vyhradent pre budiici vvoj funkcii.
20 | DC5521 aindikitor Ked je nacitany port DC 5521 alebo zdsuvka do auta, ikona sa rozsvieti a ak je pretazeny, zobrazi sa

zasuvky v aute

vystrazna sprava.
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Indikator vystupu USB-C
Systémové

upozornenia

Indikator vystupu rychleho
nabijania USB-A

Upozornenie pretaZenia

Anderson indikator

Upozornenie na

vysoku teplotu
Vystupna frekvencia

Upozornenie na
nizku teplotu
Indikator AC vystupu

Indikator EPS

INFINITY 2000 PRO napdja externé zariadenia cez port(y) USB-C.

V systéme INFINITY 2000 PRO sa momentélne vyskytuje abnormalita, ktort indikuje blikajica ikona.

INFINITY 2000 PRO napdja externé zariadenia cez port(y) USB-A.

INFINITY 2000 PRO je pretazené.

INFINITY 2000 PRO napéja externé zariadenia cez port Anderson.

Teplota INFINITY 2000 PRO je prili§ vysokd. Produkt umiestnite na otvorené miesto na chladenie.

Zobrazte frekvenciu aktualneho AC vystupného portu INFINITY 2000 PRO, ktory méze mat na vystupe

dve frekvencie 50Hz/60Hz.

Aktudlna teplota batérie je nizka a Gi¢innost nabijania sa zniZzi. Pokracujte v pouzivani produktu a u¢innost
nabijania sa vrati do normalu, ked teplota stipne.

INFINITY 2000 PRO napéja externé zariadenia cez AC zdsuvku (zdsuvky).

Zariadenie je momentalne v rezime EPS, ktory poskytuje neprerusitelné napdjanie vasich zariadeni. Ak chcete

aktivovat tento rezim, musi byt pripojeny k elektrickej sieti.



AKO POUZIVAT

ZAKLADNE POKYNY

Pred pouzitim polozte INFINITY 2000 PRO na ¢istd a rovnu zem, aby ste sa uistili, Ze stroj nebude v kontakte s kvapalinou alebo nebude nakloneny,

a skontrolujte, ¢i sa na tele nenachadzaju cudzie predmety.

Produkt ZAP/VYP

A) Kratkym stlacenim tlac¢idla napdjania zapnite INFINITY 2000 PRO.
B) Na vypnutie stlacte a podrite tla¢idlo napajania na 3 sekundy. Budete pocut zvukovy signél a zobrazi sa ,,OFF*.

ACZAP/VYP

C) Kratkym stlacenim tla¢idla napajania striedavym pradom zapnete napajanie striedavym pradom. Uvidite, Ze sa rozsvieti indikator napajania striedavym
pradom, ¢o znamend, ze je mozné pouzit vystupné porty striedavého pradu. Znova kratko stlacte tlacidlo napdjania striedavym prudom a uvidite, Ze indikator
napdjania striedavym prudom zhasne a vystup striedavého priadu sa vypne.

D) Stlacenim a podrzanim tla¢idla napéajania AC na 6 sekund prepnete rezim frekvencie striedavého pridu (50Hz/60Hz).

E) Celkovy vystupny vykon AC vystupnych portov je az 2400W (napriec¢ vSetkymi portami). Ked celkovy vystupny vykon prekro¢i menovity vykon, produkt
spusti ochranu proti pretaZeniu, prerusi vystup striedavého pridu a spusti alarm pretazenia. Odpojenim AC zataZe sa zrusi alarm a obnovi sa normalny AC

vystup.

DC ZAP/VYP

F) Kréatkym stlatenim vypina¢a DC zapnite vystupné porty DC (vratane vystupu do auta, vystupu DC 5521 a vystupu Anderson). Budete pocut ,,pipnutie“ a
uvidite rozsvietenu kontrolku jednosmerného napéjania.
G) Ak chcete vypnut vystupné napdjanie jednosmernym prudom, kratko stlacte tla¢idlo napdjania jednosmernym prudom a skontrolujte, ¢i kontrolka
jednosmerného napdjania zhasne. Ked vystupny vykon jedného jednosmerného rozhrania prekro¢i nasledujici menovity vykon, spusti sa alarm pretazenia,
systém sa vypne a jednosmerny vystup sa prerusi.

Maximalny vystupny vykon automobilovej zasuvky a vystupného portu DC 5521 je 132 W pri sticasnom pouziti.

Maximélny vystupny vykon vystupného portu Anderson je 396W.

USB ZAP/VYP

H) Kratkym stla¢enim tla¢idla napdjania USB zapnite rychle nabijanie USB-A a USB-C s vyzvovym zvukom. Opétovnym kratkym stla¢enim tla¢idla napdjania
USB vypnete vystup USB.
I) Maximalny vystupny vykon portu rychleho nabijania USB-A je 18 W a maximalny vystupny vykon portu USB-C je 100 W. Ak je menovity vykon

prekroceny, systém vysle alarmovy signal.

Pouzite po dlhodobom skladovani
J) Ak sa va$a prenosna elektrareil nepouzivala dlhsie ako 3 mesiace, odportca sa ju vybit, kym trover nabitia batérie nebude 0 %, a potom ju znova nabit na 100

%, aby sa predislo chybam pri kalibracii po dlhsej dobe necinnosti.

Ostatné
K) Kazdy vystupny port ma pohotovostny ¢as (Ak sa pocas nastaveného ¢asu nezisti Ziadny vystup, vystupny port sa automaticky vypne.). Aplikaciu APP mozete

pouzit na zobrazenie a zmenu pohotovostného rezimu kazdého portu a celého zariadenia.



AKO NABIJAT

Upozornenie pred nabijanim:

A) Tento produkt podporuje nédstenné nabijanie, nabijanie solarneho panelu a nabijanie auta. Podporuje tiez AC a solarne kombinované nabijanie. V rezime
kombinovaného nabijania ma prednost solarne nabijanie a doplta sa striedavé nabijanie.

B) Tento produkt podporuje st¢asné nabijanie a vybijanie. Automaticky aktivuje rezim EPS pri su¢asnom pripojeni k AC vstupu a vystupu, ¢im poskytuje
vysoko stabilné napdjanie.

C) Rozsah vstupného napitia striedavého prudu je 100-120Vac. Ked je vstup striedavého prudu pretazeny, isti¢ vyskoci, aby chrénil batériu pred poskodenim.
Ak sa isti¢ vysunie, manudlne ho zatlacte spit, aby ste umoznili normalne nabijanie.

D) Nenabijajte tento vyrobok ihned po tplnom vybiti. Z dévodu zivotnosti a bezpe¢nosti batérie pockajte pred nabijanim 2-3 hodiny, kym vychladne. Ak ho

nabijete ihned po vybiti, zobrazi sa upozornenie na vysoku teplotu, ¢o je normalne.

1) NABIJANIE AC/DC

Nabijaci port INFINITY 2000 PRO sa nachadza na bokoch produktu. INFINITY 2000 PRO je mozné nabijat pomocou striedavého prudu (vstup AC) alebo

zasuvky v aute (port XT60).

AC NABIJANIE

Car Outlet

DC NABIJANIE
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I1) SOLARNE NABIJANIE

Pouzivatelia musia dodrZiavat pokyny na spravne pripojenie stroja. Spolo¢nost nezodpovedd za bezplatnt udrzbu, ak ddjde k poskodeniu stroja v dosledku

nespravneho zapojenia mimo navodu pocas zaru¢nej doby.

Na nabijanie INFINITY 2000 PRO mozete pouzit az Sest 200W solarnych panelov (ako je znédzornené na obrazku 1) alebo osem 100W solérnych

panelov (ako je znazornené na obrazku II).

Sest 200W solarnych panelov

Solarny nabijaci kabel mézete pouzit na pripojenie solarneho konektora na solarnom paneli a portu XT60 na pravej strane INFINITY 2000 PRO na napajanie

INFINITY 2000 PRO.

Soldrny Konektor

XT60 Port

Obrazok I. 200W solarne panely x 6
Osem 100W solarnych panelov

Ked potrebujete spojit 8 kusov 100W soldrnych panelov, mozete najskor spojit 4 kusy 100W soldrnych panelov dohromady a vytvorit tak dva moduly.
Potom, ako je zndzornené na obrazku II, pouzite kibel na solarne nabijanie a paralelny kabel soldrneho panelu (preddva sa samostatne) na pripojenie tychto

dvoch modulov k INFINITY 2000 PRO na nabijanie.

XT60 Port

Paralelny kabel soldrneho panelu
(predava sa samostatne)

Obrazok II. 100W solarne panely x 8
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POKROCILE FUNKCIE

REZIM EPS

Ked pouzivate AC vstup, zapnite AC vystup a zapojte zataze do AC portov, funkcia EPS sa automaticky aktivuje.

Pokyny pre EPS

Pouzivatelia mézu pripojit INFINITY 2000 PRO k elektrickej sieti a potom pripojit elektrické spotrebice k AC vystupnym portom INFINITY 2000 PRO. Ked je
elektricka siet prerusend, INFINITY 2000 PRO méze nadalej vyuzivat energiu batérie na napdjanie elektrickych spotrebi¢ov a ochranu vasho zariadenia (ako je
znazornené na obrazku niz$ie). Je potrebné poznamenat, ze INFINITY 2000 PRO m4 funkciu automatického zapnutia striedavého prudu, to znamena, ze po
vypadku pridu dodéava energiu cez funkciu EPS az do vycerpania INFINITY 2000 PRO. Po ukonceni vypadku prudu, ked INFINITY 2000 PRO deteguje AC
vstup, AC vystup INFINITY 2000 PRO sa automaticky zapne, aby sa znovu napojili elektrické spotrebice. Funkcia automatického zapnutia AC je predvolene

vypnutd. Na zapnutie/vypnutie pouzite aplikiciu myGro.

*Tato funkcia je neprofesiondlna funkcia UPS a nepodporuje prepinanie 0 ms. Nepripajajte ho k zariadeniu, ktoré vyZzaduje neprerusované napajanie,
alebo ho pred pouzitim niekolkokrat otestujte, aby ste si overili, ¢i je kompatibilné. Ak sa nebudete riadit pokynmi, spolo¢nost Growatt neprebera Ziadnu

zodpovednost za nasledné poskodenie zariadenia, stratu idajov servera a iné zlyhania alebo nasledky.
*EPS je navrhnuty tak, aby podporoval pouzivanie elektrickych spotrebi¢ov s menovitym vykonom 1800 W alebo niz§im. Pocas prevadzky nepouzivajte

sti¢asne Ziadne iné zariadenia, aby ste predisli PRETAZENIA. Je ddlezité poznamenat, Ze nasa spoloénost nenesie zodpovednost za Ziadne abnormalne

operacie alebo stratu udajov, ku ktorym méze déjst v dosledku neopatrného pouzivania.
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EXPANZNA BATERIA INFINITY 2000 PRO

Pouzivatelia moZu pripojit az jednu hlavnu jednotku a dve rozsirujtice batérie INFINITY 2000 PRO, aby pouzivatelom umoznili ziskat viac energie a uspokojit
potreby pouzivatelov na dlhsiu dobu prevadzky. Je potrebné poznamenat, Ze tento vyrobok je mozné pouzivat iba s EXPANZNOU BATERIOU INFINITY 2000
PRO.

Pri pouzivani dbajte na nasledovné:

1. Pred pripojenim INFINITY 2000 PRO k EXPANZNE] BATERII sa na zaistenie bezpe¢nosti pouzivatela odporaca vypnut INFINITY 2000 PRO aj
EXPANZNU BATERIU. Po pripojeni staéi stla¢it hlavné tlacidlo nap4jania mastera a cely systém sa zapne. Ak nahodne pripojite zapnutti jednotku k vypnutej
jednotke, jednotka, ktora nie je zapnutd, sa automaticky aktivuje.

2. Po pripojeni INFINITY 2000 PRO k EXPANSION BATTERY skontrolujte, ¢i sa na LCD obrazovke INFINITY 2000 PRO zobrazuje ikona Pocet pripojenych
expanznych batérii, o znamena, ze pripojenie je Gspesné.

3. Ked je master pripojeny k rozsirujicej batérii, véetky pripojené jednotky sa budu rovnako nabijat a vybijat.

4. Ked je INFINITY 2000 PRO pripojeny k EXPANSION BATERIAM, vypnutim hlavnej jednotky sa vypne cely systém.

5. Neodportiéa sa, aby pouZivatelia priamo pripéjali alebo vyberali EXPANZNU BATERIU z INFINITY 2000 PRO poéas procesu nabijania a vybijania. Ak

pripojite alebo vyberiete EXPANZNU BATERIU uprostred, mdze to spdsobit poskodenie zariadenia alebo z4taze. Pred prevadzkou stroj najskor vypnite.

FUNKCIA WATT+

Névod na pouZivanie funkcie Watt+:

1. Watt+ je predvolene vypnuty. Na zapnutie/vypnutie pouzite aplikdciu myGro.

2. Funkcia Watt+ sa odporica na pouZitie s odporovymi zatazami, ako st vykurovacie zariadenia. Této funkcia nie je vhodnd pre neodporové zataze (ako st
chladnicky) alebo zétaze s poziadavkami na vysoké napitie alebo s napitovou ochranou.

3. Obmedzenia pouzivania: 1) Tuto funkciu nemozno pouzit v stave prechodu; 2) Pripojenie viacerych zariadeni k INFINITY 2000 PRO pri pouzivani Watt+
moze narusit beznt prevadzku inych AC zatazi. Pri aktivicii tejto funkcie sa odporuca pouzit iba jednu AC zataz.

4. Funkcia Watt+ umoznuje INFINITY 2000 PRO napédjat 3400W (s moznou chybou +10%) spotrebicov, pricom skuto¢ny maximalny vykon zostdva na 2400W
(maximélny vystupny vykon povoleny modelom).

5. Nepouzivajte elektrické spotrebice s prisnymi poziadavkami na napitie alebo ich pouZivajte po primeranom odskui$ani. V opa¢nom pripade moze spustit

varovanie pred pretazenim alebo iné zlyhania systému.
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STUDENY START

Ked je teplota batérie -30~-20°C (-22~-4°F) a je pripojend k solarnemu panelu pod slne¢nym ziarenim alebo vstupom striedavého pradu,

prenosnd elektrareit moze batériu automaticky zahriat na prevadzkova teplotu pre bezné pouzitie.

Teplota batérie Zostavajuci ¢as ohrevu (min)
-30°C (-22°F) 83

-25C (-13°F) 75

-20°C (-4°F ) (minimalna vybijacia teplota) 65

-15°C (5°F) 54

-10°C (14°F)s 42

-5°C (23°F) 29

0°C (32°F) (minimélna teplota nabijania) 15

5C (41°T) 0

*Upozornenie:

1. Tento zostavajuci ¢as ohrevu je vypocitany pri optimalnej a¢innosti nabijania a je len orientacny. Funkcia ohrevu sa zastavi, ked teplota
batérie dosiahne 5 °C (41 °F).
2. Zostévajtci ¢as ohrevu: ¢as potrebny na zahriatie aktualnej teploty batérie na 5°C (41°F). Napriklad, ak je aktudlna teplota batérie -20 °C (-4 °F), ¢as potrebny

na zahriatie na 5 °C (41 °F) je 65 minut.

KOMBINOVANY REZIM NABIJANIA

Tento produkt podporuje kombinované nabijanie na dosiahnutie vyssej rychlosti nabijania vratane nasledujtcich rezimov:

1. TT30+PV (Solarne nabijanie)
2. EV+PV (Soldrne nabijanie)
3. AC+PV (Solarne nabijanie)
(1) Ked INFINITY 2000 PRO vykoniva AC a solarne nabijanie sa¢asne, maximalny vstupny vykon méze dosiahnut 2300 W,
(2) Kedje EXPANZNA BATERIA pripojena na vstup AC, sti¢asne sa vykonava soldrne nabijanie a expanzna batéria nepouziva funkciu nezavislého nabijania,
maximalny vstupny vykon celého systému INFINITY 2000 PRO moéze dosiahnut 3000 W,

*Maximalny vykon AC vstupu je 1800W a maximaélny vykon soldrneho vstupu je 1200W.
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INFINITY 2000 PRO ODNIMACI VOZIK

INFINITY 2000 PRO je mozné pouzit s vozikom, aby vyhovoval potrebam pouzivatelov na jednoducht prepravu prenosnej elektrarne. (Podrobnosti néjdete v

prirucke k voziku)
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KONFIGURACIA APLIKACIE

(I) Sparujte produkt s APP
Ked sa produkt pripaja k aplikacii APP prvykrat, na konfiguraciu siete je potrebné sparovanie Bluetooth. Dostarite sa ¢o najblizie k produktu a uistite sa, Ze
vas telefon je v dosahu Bluetooth zariadenia.

1. Stiahnite si aplikaciu ,myGro® z obchodu APP Store alebo Google Play. Mozete si ho stiahnut aj z oficialnej webovej stranky Growatt (prvé pouzitie
vyzaduje, aby ste dokon¢ili registraciu u¢tu v APP podla pokynov).

2. Na pripojenie zariadenia si mozete vybrat ktorykolvek z nasledujucich sposobov:

Pripojenie Bluetooth

a) Prejdite na stranku ,Zariadenie® a kliknite na ,,Bluetooth Connection®. Alebo vyberte tlacidlo ,,+“ v pravom hornom rohu stranky a potom vyberte
»Bluetooth Connection®.

b) Zapnite zariadenie, ktoré automaticky zapne funkciu WiFi Bluetooth, odosle signaly Bluetooth a WiFi a spoji sa s vasim mobilnym zariadenim.

¢) Postupujte podla pokynov v aplikacii APP a dokoncite zostavajice nastavenia.

d) Po dokonceni nastaveni pripojenia mézete na dialku ovladat svoje zariadenie pomocou lokélneho pripojenia cez Bluetooth alebo vzdialeného pripojenia

cez WiFi.

WiFi pripojenie
a) Prejdite na stranku ,,Zariadenie“ a kliknite na ,,Pridat zariadenie“. Alebo vyberte tla¢idlo ,,+“ v pravom hornom rohu stranky a potom

vyberte ,,Pripojenie Wi-Fi*
b) Zapnite zariadenie, ktoré automaticky zapne funkciu WiFi Bluetooth, odosle signaly Bluetooth a WiFi a spoji sa s vasim mobilnym

zariadenim.
¢) Postupujte podla pokynov v aplikicii APP a dokondite zostdvajice nastavenia.
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(II) Opétovne sparujte produkt s novym mobilnym zariadenim

Ak je zariadenie uz priviazané k mobilnému zariadeniu, budete musiet zrusit sparovanie produktu s aktudlnym zariadenim a potom ho znova sparovat s
novym mobilnym zariadenim. Po oprave mozete pouZit svoje nové mobilné zariadenie na dialkové ovladanie produktu a zrusit jeho sparovanie s existujicim

zariadenim.

Metodda 1: Zruste sparovanie pomocou aplikacie APP
a) Prejdite na polozku Device, vyberte produkt zo zoznamu zariadeni, zadajte podrobnosti o produkte a potom

b) Kliknite na Remove device a potvrdte.

Metdda 2: Resetovanim Bluetooth/WiFi zruste parovanie

a) Stlacte a podrzte tlac¢idlo IOT na zariadeni na 6 sekind, kym nebudete pocut pipnutie. Zdznam o parovani zariadenia bol Gspe$ne vymazany.
b) Po tspesnom zru$eni parovania zariadenia sa prihlaste do APP na novom mobilnom zariadeni, aby ste zariadenie sparovali. (Prosim pozrite si kroky

v I. Sparovanie produktu s vasim zariadenim).

(III) Pouzivanie viacerych mobilnych zariadeni na ovladanie produktu
Ak viaceri pouzivatelia potrebuju dialkovo ovladat produkt, hlavny ¢et musi autorizovat dalsie ¢ty myGro, aby umoznili inym mobilnym zariadeniam ovladat
produkt.

1. Prejdite na polozku Device, vyberte produkt zo zoznamu zariadeni, zadajte podrobnosti o produkte a potom kliknite na
2. Vyberte polozku Share device, zadajte ID uctu zariadenia, ktoré chcete zdielat, a odoglite pozvanku na sparovanie.

3. Ked pozvany ucet prijme pozvanie, zariadenie sa Gspesne zdiela.

* Ak sa zrusi sparovanie hlavného tGctu so zariadenim, sti¢asne sa zrusi sparovanie priradeného zdielaného uétu a zariadenie nebude mozné ovladat na dialku.
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TECHNICKE SPECIFIKACIE - EU EDICIA

Zakladné informacie

Hmotnost =51 Ibs (=23 kg)
Rozmery (D*$*V) 457*%247*%310mm (17.99%9.72%12.20in.)
Wi-Fi L
Bluetooth £
Wi-Fi &BT Frekvencia 2400-2483.5 MHz
Max. Wi-Fi&BT <20dBm
Wi-Fi Prenos. Bandwidth 40MHz

Vstup

AC Prikon 200-240V~, 50/60Hz, 1800W Max.

(Bypass Mode: 200-240V~, 50/60Hz, 2200W Max.)

Solarny/DC Prikon 12-60V=, 1200W Max.

AC Zéasuvky (X4) 230V~, 50/60Hz, 2400W Max., Spolu 2400W (Max. 4800W)
USB-A Fast Charge (X4) 5V=, 2.4A; 9V=, 2A; 12V=, 1.5A; 18W Max., Spolu 72W
USB-C (X2) 5/9/12/15/20V=, 5A, T00W Max., Spolu 200W
Autonabijacka 13.2V-, 10A Max.

DC 5521 Port (X2) 13.2V=, 3A Max.

(Autonabijacka a DC 5521 Port Spolu 10A Max.)

Anderson Port 13.2V-, 30A Max.

Kapacita batérie 2048Wh, 51.2V~

Typ batérie LFP

Ochranné prvky Ochrana proti prehriatiu, ochrana proti nizkej teplote, ochrana proti nadmernému vybitiu,

ochrana proti pretaZeniu, ochrana proti prepitiu, ochrana proti skratu, prudové ochrana

Optimalna prevadzkova teplota 20~30°C/68~86°F
Nabijacia teplota 0~45°C/32~113°F
Vybijacia teplota -20~45C/-4~113°F
Teplota pri uschovani -20~45°C/-4~113°F
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Moézem si zobrat INFINITY 2000 PRO do lietadla?
Nie, nemdzes. Tento produkt je litiova batéria. Podla medzinarodnych predpisov o leteckej doprave sa v lietadle nemdzu prepravovat litiové batérie s kapacitou

presahujucou 100 Wh.

Preco INFINITY 2000 PRO nefunguje spravne, ked je celkovy vystupny vykon zariadenia v ramci menovitého vykonu INFINITY 2000 PRO?
Najprv skontrolujte, ¢i nie je kapacita batérie produktu prili§ nizka a pred pouzitim ju dostato¢ne nabite. Po druhé, skontrolujte, ¢i rdzova spotreba energie

zariadenia neprekracuje okamzity $pickovy vykon INFINITY 2000 PRO. Ak 4no, mali by ste zvolit model Growatt s vy$$im menovitym vykonom.

Preco vydava INFINITY 2000 PRO pri pouzivani hluk?

Produkt obsahuje systém vzduchového chladenia a vstavany ventildtor poméha produktu odvadzat teplo. Mierny hluk pri pouzivani produktu je normadlny.

Vypne sa INFINITY 2000 PRO automaticky?
INFINITY 2000 PRO podporuje funkciu Gispory energie. Standardne sa LCD displej vypne po 2 mintitach ne¢innosti a automaticky sa vypne po dalsej 1 hodine

nedinnosti. Cas automatického vypnutia obrazovky a automatického vypnutia mézete zmenit prostrednictvom aplikacie myGro.

Ako vydistit prenosnu elektraren INFINITY 2000 PRO?
Na utieranie pouzite suchu, neabrazivnu handricku. Ak je potrebné hlbsie Cistenie, zvazte pouZitie Specializovanych ¢istiacich roztokov pre obrazovky telefonov

alebo pocitacov. Zabraite vniknutiu nadmernej tekutiny do zariadenia, pretoze to méze poskodit vnutorné obvody a predstavovat bezpe¢nostné riziko.

Aké st bezpecnostné opatrenia a Givahy pre toto zariadenie?
Pri pouzivani INFINITY 2000 PRO si v§imnite rozsah prevadzkovych tepldt. Praca mimo tohto rozsahu moéze zniZit vykon a potencidlne zniZit Zivotnost
zariadenia. INFINITY 2000 PRO nie je vodotesny. Nepondrajte ho do vody, pretoze by ste stratili zdruku. Pre dodato¢nti ochranu proti vode a prachu zvézte

nékup ochranného krytu.

Ako bezpecné je toto zariadenie?

INFINITY 2000 PRO je vyrobeny s ohladom na bezpe¢nost a moze byt pouzity v interiéri aj exteriéri.

AKka je odporucana prevadzkova teplota zariadenia?
Odportéa sa pouzivat zariadenie v rozsahu 0°C~45°C (32°F~113°F). Optimalna teplota vybijania je 20°C~30°C (68 'F ~86°F) a optimélna teplota nabijania je
10°C-28°C (50°F ~82,4 °F).

Da sa batéria stroja vybrat nezavisle?

Batéria INFINITY 2000 PRO je zabudovana vo vnutri a nedd sa pohnut.
Ma INFINITY 2000 PRO ochranny mechanizmus nabijania batérie?

Ano, ked nabijanie presiahne 95 %, nabijaci prud sa znizi v dosledku vy$sieho napitia batérie. Toto ochranné opatrenie zaistuje dlhu Zivotnost batérie a v

désledku toho bude ¢as od tejto irovne nabitia do uplného nabitia dlhsi.
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PRILOHA 1: CHYBOVE KODY

oviibas
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Pretazenie produktu
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Systémova chyba

Blokovany ventilator

Prehriatie

AC Pretazenie

USB-A

Pretazenie

Prehriatie soldrneho
vstupu

Prehriatie AC
vystupu

Prehriatie nabijania

Pretazenie
autonabijacky

Pretazenie USB-C
vystupu

Nizka teplota pri
nabijani

Nizka teplota pri
vybijani

Nizka teplota
menica

Prehriatie
Anderson portu

Pretazenie
Anderson portu

Prepatie
solarneho vstupu

Vystupny skrat. Skontrolujte, ¢i nie je problém s vystupnym zatazenim. Ak chcete
obnovit normélnu prevadzku, odstraiite zitaz. Ak problém pretrviva, kontaktujte
zdkaznicky servis Growatt.

Vypnite produkt a umiestnite ho na otvorené miesto na 2-3 hodiny. Po ochladeni bude
produkt nadalej normalne fungovat.

INFINITY 2000 PRO je pretazeny. Odpojte Cast alebo vietky zétaze a udrzujte

celkovy vykon v rozmedzi 2400 W, aby ste mohli obnovit normalnu prevadzku.

Pred pouzitim ho presuiite na teplejsie miesto alebo ho pripojte k AC/PV napdjaniu.

Restartujte prenosnu elektraren. Ak problém pretrvava aj po niekolkych

pokusoch, kontaktujte zakaznicky servis Growatt

Skontrolujte, ¢i nie je ventilator zablokovany. Ak d6jde k zablokovaniu, vypnite stroj

a odstrante zablokovanie, potom restartujte produkt, aby sa vratil do normalneho
stavu. Ak problém pretrvava, kontaktujte zédkaznicky servis Growatt.

Vypnite produkt a umiestnite ho na otvorené miesto na 2-3 hodiny. Po ochladeni bude

produkt nadalej normalne fungovat.

Odpojte cast alebo vsetky zataze a udrzujte celkovy vykon v rozmedzi 2400 W, aby ste mohli

obnovit normalnu prevadzku. DlIhodobé pretazenie méze sposobit poskodenie produktu.

Skontrolujte prosim USB zariadenia na vystupe. Ak vykon zariadeni na vystupe
presahuje maximalny vykon USB portu (portov), odpojte zariadenia.

Vypnite produkt a umiestnite ho na otvorené miesto na 2-3 hodiny. Po ochladeni bude
produkt nadalej normalne fungovat.

Vypnite produkt a umiestnite ho na otvorené miesto na 2-3 hodiny. Po ochladeni bude
produkt nadalej normalne fungovat.

Vypnite produkt a umiestnite ho na otvorené miesto na 2-3 hodiny. Po ochladeni bude
produkt nadalej normalne fungovat.

Skontrolujte vystup svojich zariadeni. Odstrante svoje zariadenie, ak vystup presahuje
maximalny vykon zasuvky do auta.

Skontrolujte prosim vystup vasich USB zariadeni. Ak vystup presahuje maximalny

vystup USB portu (portov), odpojte svoje USB zariadenia.

Pred pouzitim ho presuiite na teplejsie miesto alebo ho pripojte k AC/PV napéjaniu.

Pred pouzitim ho presuiite na teplejsie miesto alebo ho pripojte k AC/PV napéjaniu.

Pred pouzitim ho presurite na teplejsie miesto alebo ho pripojte k AC/PV napdjaniu.

Vypnite produkt a umiestnite ho na otvorené miesto na 2-3 hodiny. Po ochladeni bude

produkt nadalej normalne fungovat.

Skontrolujte vystup zariadeni Anderson. Odstrante svoje zariadenie (zariadenia)

Anderson, ak vystup presahuje maximalny vystup portu (portov) Anderson.

Skontrolujte, & vstup spina $pecifikécie soldrneho nabijania. Ak chcete obnovit

normalnu prevadzku, odpojte soldrny vstup.

*Poznamka: Pre dal$ie chybové kody kontaktujte zdkaznicky servis Growatt.
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PRILOHA 2: RIESENIE PROBLEMOV

Dvakrét skontrolujte, ¢i je rozhranie nabijacieho kabla v dobrom

Nefunkénost
nabijania
INFINITY
2000 PRI

INFINITY
2000 PRO
nenabija
moje
zariadenie

Skontrolujte, ¢i je nabijaci kdbel spravne zapojeny

Skontrolujte tla¢idlo ochrany proti pretazeniu vstupu striedavého
prudu (vedla vstupnych portov) vo vyskakovacom stave.
Ziadny z vyssie uvedenych problémov nebol zisteny.

Skontrolujte, ¢i su zataze spravne zapojené.

Skontrolujte indikatory napdjania AC/DC a zistite, ¢i je

napdjanie zapnuté.

Skontrolujte, ¢i nie je batéria prilis slaba.

Skontrolujte, ¢i Startovaci vykon zariadenia neprekracuje
menovity vykon INFINITY 2000 PRO.
Ziadny z vyssie uvedenych problémov nebol objaveny, ale stéle

sa neda naditat.

PRILOHA 3: FUNKCIA SMART PV

kontakte.

Stlacte spit tlacidlo ochrany proti pretazeniu

Kontaktujte zakaznicky servis Growatt.

Uistite sa, Ze zataz (zataze) je v dobrom spojeni s vystupnym
portom (portmi).

Stla¢enim tla¢idla napdjania AC/DC zapnite vystup AC/DC. Po
zapnuti vystupu by sa mali rozsvietit indikatory AC/DC.

Nabite prosim INFINITY 2000 PRO pomocou dodaného
napéjacieho kabla.

Vyberte si model s vy$§im menovitym vykonom.

Kontaktujte zakaznicky servis Growatt.

Pri pouziti v kombindcii s fotovoltaickymi invertormi Growatt (MIC 600-3300TL-X, NEO 600-1000M-X) je mozné zapnut funkciu Smart PV, ktord umoznuje

INFINITY 2000 PRO vyuzit prebytocnu energiu generovanu fotovoltaickym meni¢om na nabijanie. INFINITY 2000 PRO je mozné jednoducho pripojit k

fotovoltaickému systému bez potreby odbornej instaldcie. Pomocou aplikacie ShinePhone APP moze pouzivatel vykonavat inteligentné ovladanie, nastavovat

vykon nabijania a podmienky vykonu podla vlastnych potrieb, ¢o umoznuje INFINITY 2000 PRO vykonavat inteligentné nabijanie a vybijanie.
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